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P6_TA(2007)0006

Rozhodné pravo pre mimozmluvné zavizky (Rim II) ***II

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu o spolo¢nej pozicii prijatej Radou na tcely prijatia
nariadenia Eurdépskeho parlamentu a Rady o rozhodnom prive pre mimozmluvné zivizky
(»Rim 11“) (9751/7/2006 — C6-0317/2006 — 2003/0168(COD))

(Spolurozhodovaci postup: druhé ¢itanie)
Eurdpsky parlament,
— so zretelom na spolo¢nd poziciu Rady (9751/7/2006 — C6-0317/2006) (),

— so zretelom na svoju poziciu v prvom &itani () k ndvrhu Komisie pre Eurdpsky parlament a Radu
(KOM(2003)0427) (),

— so zretelom na zmeneny ndvrh Komisie (KOM(2006)0083) (),
— so zretelom na ¢lanok 251 ods. 2 Zmluvy o ES,
— so zretelom na ¢lanok 62 rokovacieho poriadku,

— so zretelom na odporticanie Vyboru pre pravne veci do druhého ¢itania (A6-0481/2006),

1. schvaluje zmenent a doplnent spolo¢nii poziciu;

2. poveruje svojho predsedu, aby tito poziciu postipil Rade a Komisii.

()
)
0)

3

U.v. EU C 289 E, 28.11.2006, s. 68.
U.v. EU C 157 E, 6.7.2006, s. 370.
Zatial neuverejnené v tradnom vestniku.

P6_TC2-COD(2003)0168

Pozicia Eurépskeho parlamentu prijatd v druhom ¢itani 18. janudra 2007 na Glely prijatia nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ .../2007 o rozhodnom prive pre mimozmluvné zivizky
(,Rim 1)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zaloZen{ Eurdpskeho spolocenstva, a najmi na jej ¢linky 61 pism. c) a 67,

so zretefom na ndvrh Komisie,

so zretefom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru ('),

konajuc v salade s postupom ustanovenym v ¢lanku 251 zmluvy (3,

kedze:

(1)  Spolocenstvo si dalo za ciel udrziavat a rozvijat priestor slobody, bezpe¢nosti a spravodlivosti. Pre
postupné vytvorenie takéhoto priestoru md Spolocenstvo prijaf opatrenia v oblasti justi¢nej spolu-

prace v obcianskych veciach s cezhrani¢nym dosahom v rozsahu potrebnom na riadne fungovanie
vnutorného trhu.

() U.v. EU C 241, 28.9.2004, 5. 1. ) )
() Pozicia Eurépskeho parlamentu zo 6. jdla 2005 (U. v. EU C 157 E, 6.7.2006, s. 371), spolo¢nd pozicia Rady
z 25. septembra 2006 (U. v. EU C 289 E, 28.11.2006, s. 68) a pozicia Eurpskeho parlamentu z 18. janudra 2007.
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(2)  Podla ¢clanku 65 pism. b) zmluvy maji tieto opatrenia zahffiat opatrenia na podporu zlucitelnosti
noriem ¢lenskych $tatov tykajacich sa rozhodného prava a medzindrodnej siidnej pravomoci.

(3)  Eurdpska rada na zasadnuti v Tampere 15. a 16. oktobra 1999 schvilila zdsadu vzdjomného uzna-
vania rozsudkov a inych rozhodnuti sidnych orgdnov ako zdkladny kamen justi¢nej spoluprace
v obcianskych veciach a vyzvala Radu a Komisiu, aby prijali program opatreni na vykondvanie zdsady
vzdjomného uznavania.

(4)  Rada prijala 30. novembra 2000 spolo¢ny program Komisie a Rady o opatreniach na vykondvanie
zdsady vzdjomného uzndvania rozhodnuti v obcianskych a obchodnych veciach (!). Tento program
urCuje opatrenia tykajtce sa harmonizacie koliznych noriem ako opatrenia, ktoré ulah¢uji vzdjomné
uznévanie sudnych rozhodnuti.

(5)  Haagsky program (3 prijaty Eurpskou radou 5. novembra 2004 vyzyva na aktivne pokracovanie
v préci na koliznych normach pre mimozmluvné zavizky (,Rim II).

(6)  Riadne fungovanie vnatorného trhu vyzaduje v zdujme predvidatelnosti vysledku sporov, istoty
pokial ide o rozhodné privo a volného pohybu sidnych rozhodnuti aby kolizne normy
v Clenskych Stitoch urcovali pouzitie rovnakého vnutrostitneho pravneho poriadku bez ohladu na
to, stid ktorej krajiny vo veci kona.

(7)  Vecnd posobnost a ustanovenia tohto nariadenia by mali byt zlucitelné s nariadenim Rady (ES)
¢. 44[2001 z 22. decembra 2000 o pravomoci a o uznavani a vykone rozsudkov v obcianskych
a obchodnych veciach (}) (,Brusel 1), Rimskym dohovorom o rozhodnom prive pre zmluvné
zdvizky (%) (,Rimsky dohovor”) a budiicim nariadenim o rozhodnom prdve pre zmluvné zdvizky
(,Rim ).

(8)  Toto nariadenie by sa malo uplatiiovat bez ohladu na povahu siidneho orgénu, ktory vo veci kona.

(9)  Naroky vyplyvajiice z ,acta iure imperii“ by mali zahffiat ndroky vo¢i tdradnikom, ktori konaju
v mene $titu, a zodpovednost za konanie verejnych organov vritane zodpovednosti menovanych
verejnych funkciondrov. Tieto pripady by mali byt preto z posobnosti tohto nariadenia vylacené.

(10) Rodinné vztahy by mali zahfnat rodicovstvo, manzelstvo, pokrvné a $irsie pribuzenstvo. Odkaz
v {ldnku 1 ods. 2 na vzfahy s ¢inkami porovnatelnymi s manZelstvom a inymi rodinnymi vztahmi
sa mal by sa vykladat podla pravneho poriadku ¢lenského 3titu konajiceho stidu.

(11) Pravidld o koliznej norme stanovené v tomto nariadeni platia aj pre zdvizky zaloZené na objektiv-
nej zodpovednosti a harmonizované pravidld o spdjajiicich faktoroch sa uplatiiujii aj pri otdzke
sposobilosti na protipravne iikony.

(12) Obsah pojmu mimozmluvny zdvizok sa v jednotlivych ¢lenskych $titoch 1isi. Na acely tohto naria-
denia by sa preto mimozmluvny zaviazok mal chdpat ako autondémny pojem.

(13) Jednotné pravidld uplatiiované bez ohladu na to, ktory prdvny poriadok urCuji, mozu zabranit
nebezpecenstvu naru$enia rovnosti sporovych strin v Spolocenstve.

(14) Potrebu vyhniit sa skreslovaniu hospoddrskej siitaZe a poZiadavku prdvnej istoty vSak musi zmier-
nit potreba nastolenia spravodlivosti v jednotlivych pripadoch a siidy preto musia mat urcity pries-
tor pre vlastné uvdZenie.

() U.v.ESC 12, 15.1.2001, s. 1.

() U.v.EUC 53, 3.3.2005, s. 1.

¢) U.v. ES L 12, 16.1.2001, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 2245/2004
(U.v. EU L 381, 28.12.2004, s. 10).

) U.v.ESC 27, 26.1.1998, s. 34.
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(18)
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(21)

(22)

(23)

Zésada lex loci delicti commissi je vychodiskovym rieSenim pre mimozmluvné zévizky takmer vo
vietkych ¢lenskych Statoch, aviak jej praktické uplatnenie v pripade, Ze rozhodné prvky veci maji
vztah s viacerymi krajinami, je rozdielne. Tento stav je zdrojom neistoty pokial ide o rozhodné préavo.

Jednotné pravidld by mali zvysit predvidatelnost stidnych rozhodnuti a zabezpecit primerant rovno-
véhu medzi zdujmami osoby, o ktorej sa tvrdi, Ze je zodpovednd, a zdujmami poskodenej osoby.
Vizba s krajinou, na uzemi ktorého vznikla priama $koda (lex loci damni), vytvira spravodlivii rov-
novéhu medzi zdujmami osoby, o ktorej sa tvrdi, Ze je zodpovednd, a poskodenej osoby, a tiez
zohladiiuje moderny pristup k obcianskopravnej zodpovednosti a vyvoj systémov objektivne;
zodpovednosti.

Rozhodné pravo by sa malo urdit na zdklade miesta, kde vznikla $koda, bez ohladu na to, na tizemi
ktorej krajiny alebo krajin nastali nepriame ndsledky. V dosledku toho by teda krajinou, na tzemi
ktorej vznikla skoda, mala byt v pripade ujmy na zdravi krajina, kde doslo k tejto ujme, a v pripade
Skody na majetku krajina, kde sa poskodil majetok.

Vieobecnym pravidlom v tomto nariadeni by mala byt zdsada ,lex loci damni“ uvedend v ¢lanku 4
ods. 1. Clanok 4 ods. 2 by sa mal povazovat za vynimku z tohto vieobecného pravidla, ktord urcuje
osobitny hrani¢ny ukazovatel pre pripad, Ze strany majt svoj obvykly pobyt v tej istej krajine. Clanok
4 ods. 3 by sa mal chdpat ako ,Gnikové pravidlo“ z uplatnenia ¢ldnku 4 ods. 1 a 2, ak je zo vSetkych
okolnosti veci zrejmé, Ze civilny delikt mé zjavne uZzsiu vizbu s inou krajinou.

Pre osobitné kategérie civilnych deliktov pre ktoré vseobecné pravidlo neumoziiuje dosiahnut ro-
zumnd rovnovahu medzi zdujmami zGcastnenych subjektov, je potrebné stanovit osobitné pravidld.

Kolizna norma v pripade zodpovednosti za vyrobky by mala spliiat ciele spravodlivého rozdelenia
rizik, ktoré prindsa modernd spolo¢nost charakterizovand vysokou technologickou drovriou, droviiou
ochrany zdravia spotrebitelov, stimuldcie inovécii, zabezpecenia nenarusenej hospodarskej sttaze
a ulah¢enia obchodu. Z hladiska uvedenych cielov je vyvaZenym rieSenim vytvorenie kaskiddového
systému koliznych kritérii spolu s poziadavkou predvidatelnosti. V prvom rade by sa mal brat do
uvahy pravny poriadok krajiny, v ktorej mala poskodend osoba svoj obvykly pobyt v Case vzniku
Skody, ak bol v tejto krajine vyrobok uvedeny na trh. Ostatné drovne kaskddového systému sa akti-
vujii, ak vyrobok nebol uvedeny na trh v tejto krajine, bez toho, aby bol dotknuty ¢linok 4 ods. 2
a moznost existencie zjavne uz$ej vizby s inou krajinou.

Vo veciach nekalych obchodnych praktik by kolizna norma mala chrénit Gcastnikov hospodarskej
sutaze, spotrebitelov a Sirokd verejnost a zarucit riadne fungovanie trhového hospodérstva. Vazba
s pravnym poriadkom krajiny, kde doslo alebo by mohlo dojst k naruseniu trhu, vo vseobecnosti
splna tieto ciele.

Mimozmluvné zdvizky vyplyvajice z obmedzenia hospoddrskej sifaZe by mali zahffiat poruSenia
noriem vnutrodtitneho prava hospodarskej sttaze, ako aj prava hospodarskej sttaze Spolocenstva.
Rozhodnym pravom pre takéto mimozmluvné zaviazky by mal byt pravny poriadok krajiny, na ktorej
trthu je obmedzenie G¢inné alebo by mohlo byt G¢inné, za predpokladu, Ze tento Gcinok je priamy
a podstatny. Ak $koda vznikla vo viacerych krajindch, uplatnenie pravneho poriadku kazdej z tychto
krajin by sa malo obmedzit na skodu, ktord vznikla v danej krajine.

Na iicely tohto nariadenia koncept nekalych obchodnych praktik zahffia zdkazy dohod medzi podnikmi,
rozhodnutia zdruzeni podnikov a zostiladené postupy, ktoré mozu mat dosah na obchod medzi
¢lenskymi $tatmi a ktoré majua za ciel alebo nésledok branenie, obmedzovanie alebo nardsanie hospo-
darskej sttaze v ¢lenskom $tite alebo na vnatornom trhu, ako aj zdkaz zneuzivania dominantného
postavenia v ¢lenskom 3tate alebo na vndtornom trhu v zmysle cldnkov 81 a 82 zmluvy.
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,Environmentdlna $koda“ by mala zahfiiat Skodu na chrinenych druhoch a prirodnych biotopoch,
Skodu na zemi a skodu na vode, ako si vymedzené v clinku 2 smernice Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2004/35/ES z 21. aprila 2004 o environmentdlnej zodpovednosti pri prevencii
a odstratiovani environmentdlnych skod ().

Pokial ide o poskodenie Zivotného prostredia, clanok 174 zmluvy, ktory ustanovuje, Ze by sa mala
zabezpecit vysokd troveri ochrany zaloZenej na zdsade opatrnosti, zdsade potreby vykonania preven-
tivnej akcie, zdsade priority ndpravy pri zdroji a na zdsade znelistovatel plati, v plnom rozsahu
opodstatriuje pouzitie zdsady zvyhodnenia poskodenej osoby. Otazka, kedy si osoba pozadujica
nédhradu mozZe zvolit rozhodné prdvo, by sa mala riesit podla prévneho poriadku clenského stitu,
ktorého sid vo veci kond.

Pokial ide o porusenia prdv dusevného vlastnictva, mala by sa zachovat univerzdlne uznévand zdsada
,lex loci protectionis“. Na téely tohto nariadenia by sa pojem prava dusevného vlastnictva mal vykla-
dat ako napriklad autorské prdvo, stvisiace prdva, pravo sui generis na ochranu databdz, ako aj prava
priemyselného vlastnictva.

Presné vymedzenie obsahu pojmu protestného pracovného opatrenia kolektivneho vyjedndvania,
akym je Strajk alebo vyluka, sa v jednotlivych ¢lenskych Statoch lisi a spravuje sa vnatornymi nor-
mami jednotlivych ¢lenskych 3titov. Toto nariadenie preto za vSeobecné pravidlo povazuje zdsadu, Ze
by sa mal uplatiiovat pravny poriadok sttu, kde sa uskutocnilo protestné opatrenie kolektivneho
vyjedndvania, aby sa chrdnili priva a povinnosti zamestnancov a zamestndvatelov.

Osobitné pravidlo pre protestné pracovné opatrenie kolektivneho vyjedndvania v ¢ldnku 9 nemd
vplyv na podmienky tykajice sa prdva na vykonanie takejto akcie podla vniitrostitneho pravneho
poriadku a nemd vplyv na prdvne postavenie odborov alebo organizicii zastupujicich zdujmy
zamestnancov podla pravneho poriadku ¢lenskych $tatov.

Pokial ide o porusenia sikromia alebo prdva na ochranu osobnosti, toto nariadenie nebrdni clen-
skym Stdtom uplatiiovat ich dstavné pravidld o slobode tlace a slobode prejavu v médidch. Kraji-
nou, v ktorej doslo alebo by mohlo ddjst k najvyznamnejsej Casti alebo Castiam Skody by mala byt
krajina, ktorej je v hlavnej miere urcend tlacovina alebo vysielacia sluzba, alebo ak to nie je zjavné,
krajina, v ktorej sa vykondvajii kontroly obsahu vydani, a malo by sa uplatiiovat jej prdvo. Kra-
jina, ktorej je tlacovina alebo vysielanie urené sa uréi najmi s ohladom na jazyk tlaloviny alebo
vysielania, alebo podla objemu predaja alebo poctu posluchdcov, divikov a Citatelov v danej kra-
jine v pomere k celkovému predaju alebo poctu posluchdcov, divikov a Citatelov alebo kombindciou
tychto faktorov. Podobné pravidld by sa mali uplatiiovat aj na uverejiiovanie na internete alebo
v inych elektronickych sietach.

Osobitné pravidld by sa mali ustanovit pre formy zodpovednosti za $kodu spdsobenti inak ako civil-
nym deliktom, akymi si bezdovodné obohatenie, konanie bez prikazu (,negotiorum gestio®)
a predzmluvnd zodpovednost (,culpa in contrahendo®).

Pojem ,predzmluvnd zodpovednost“ je na tcely tohto nariadenia autonémnym pojmom a nemusi sa
nevyhnutne vykladat v zmysle vnitrostdtneho pravneho poriadku. Mal by zahffiat porusenie povin-
nosti poskytnif potrebné informéacie a netspesné rokovania o zmluve. Cldnok 12 sa vztahuje len na
mimozmluvné zévizky, ktoré priamo stvisia s rokovaniami pred uzavretim zmluvy. Toto znamend,
ze ak pocas rokovani o zmluve osoba utrpi ujmu na zdravi, mal by sa uplatnit ¢lanok 4 alebo iné
pouzitelné ustanovenia tohto nariadenia.

V zdujme repektovania timyslu strdn a zvySenia pravnej istoty by strany mali mat moznost vyslovne
si zvolit rozhodné pravo pre mimozmluvny zdvizok. Slab$im strandm treba poskytnit ochranu ulo-
zenim urcitych podmienok na moznost takejto volby. Dalej je nevyhnutné respektovat zdmer strin
v pripadoch, ked' by k volbe rozhodného prdva pre civilny delikt opodstatnene dospel siid.

) U. v. EU L 143, 30.4.2004, s. 56. Smernica zmenend a doplnend smernicou 2006/21/ES (U. v. EU L 102,
11.4.2006, s. 15).
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Verejny zdujem oddvodiuje, aby v mimoriadnych pripadoch sidy ¢lenskych $titov mohli uplatnit
vynimky zaloZené na verejnom poriadku a kogentnych ustanoveniach.

Je vhodné objasnit, Ze pri urceni vysky Skody v pripadoch ujmy na zdravi uplatni prislusny sid
zdsadu restitutio in integrum, pricom prihliada na fakticki situdciu poskodenej osoby v krajine jej
obvyklého pobytu. Toto by malo zahffiat najmd skutoiné ndklady na ndsledni starostlivost
a zdravotnicku starostlivost.

KaZdd sporovd strana, ktord si uplatiiuje ndrok alebo protindrok pred vniitrostitnym siidnym
orgdnom, ktory patri do pésobnosti tohto nariadenia, moZe zvdZit akékolvek otdzky tykajiice sa
rozhodného prdva, ktoré sa objavili v sivislosti s jej ndrokom alebo protindrokom, a podla toho
pripadne upozornit siidny orgdn a vsetky ostatné strany na prdvo, ktoré tdto sporovd strana
pokladd za rozhodné pre cely svoj ndrok alebo pre jeho Cast.

V zdujme zabezpecenia primeranej rovnovihy medzi stranami sa musia, pokial' je to vhodné, zohlad-
nit normy bezpecnosti a spravania sa platné v krajine, v ktorej doslo ku skutocnosti zakladajicej
narok na nahradu skody, a to aj vtedy, ak sa mimozmluvny zavizok spravuje pravnym poriadkom
inej krajiny. Pojem ,normy bezpe¢nosti a spravania sa“ by sa mal vykladat tak, Ze odkazuje na vietky
normy savisiace s bezpecnostou a spravanim sa vratane napriklad pravidiel bezpe¢nosti cestnej pre-
mévky v pripade dopravnej nehody.

Tak ako v Rimskom dohovore, aj tu plati zdsada ,iura novit curia“. Sitd by mal z vlastnej inicia-
tivy urdit cudzie prdavo. Na tcel urcenia cudzieho prava by malo byt sporovym strandm umoZnené
stidu pomdhat a siid by tieZ mal mat moZnost vyzvat strany na poskytnutie pomoci.

Malo by sa zabrénit rozptyleniu koliznych noriem medzi viaceré pravne nastroje, ako aj rozdielom
medzi tymito normami. Toto nariadenie vSak nevylucuje, aby pravo Spolocenstva v osobitnych
veciach obsahovalo kolizne normy tykajice sa mimozmluvnych zavizkov.

Toto nariadenie by nemalo brénit uplatiiovaniu inych ndstrojov, ktoré obsahuji opatrenia zamerané
na podporu riadneho fungovaniu vndatorného trhu, ak ich nemozno uplatnit sicasne s pravnym
poriadkom ur¢enym pravidlami tohto nariadenia.

Dodrziavanie medzindrodnych zavizkov prijatych ¢lenskymi $titmi znamend, Ze toto nariadenie by
nemalo mat vplyv na medzindrodné dohovory, ktorych zmluvnymi stranami st jeden alebo viacero
Clenskych $ttov v Case prijatia tohto nariadenia. Komisia by s cielom zabezpecit lepsiu prehladnost
noriem mala uverejnit v Uradnom vestniku Eurépskej tnie na zaklade informacif poskytnutych clen-
skymi §titmi zoznam predmetnych dohovorov.

Komisia predlozi Eurdpskemu parlamentu a Rade ndvrh tykajici sa postupov a podmienok, podla
ktorych mozu ¢lenské stity v individudlnych a mimoriadnych pripadoch rokovat a uzatvérat vo
vlastnom mene dohody s tretimi krajinami v odvetvovych otdzkach, ktoré obsahujii ustanovenia
o rozhodnom prave pre mimozmluvné zavazky.

KedZe ciel tohto nariadenia nemoZno uspokojivo dosiahnut na drovni ¢lenskych $titov a z dovodu
rozsahu a u¢inkov nariadenia ho mozno lepsie dosiahnut na drovni Spolocenstva, moze Spolocen-
stvo prijat opatrenia v siilade so zdsadou subsidiarity podla ¢lanku 5 zmluvy. V sdlade so zdsadou
proporcionality podla uvedeného ¢linku toto nariadenie neprekracuje rdmec nevyhnutny na dosiah-
nutie tohto ciela.

V silade s ¢lankom 3 Protokolu o postaveni Velkej Britinie a [rska, ktory je prilohou Zmluvy
o Eurépskej Unii a Zmluvy o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva, Velkd Britdnia a Irsko vyjadrili
zdujem zucastnif sa na prijati a uplatiiovani tohto nariadenia.
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(43) V stlade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu o postaveni Ddnska, ktory je prilohou Zmluvy o Eurépskej tnii

a Zmluvy o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva, sa Dansko na prijati tohto nariadenia neztcastiuje
a preto nim nie je viazané a nepodlieha jeho uplatiiovaniu,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

1.

Kapitola I

P6sobnost

Cldnok 1

Vecnd posobnost

Toto nariadenie sa uplatni na mimozmluvné zdvizky v obcianskych a obchodnych veciach

v situdcidch, v ktorych dochddza k stretu roznych pravnych poriadkov. Neuplatni sa najmi na dafiové,
colné alebo spravne veci ani na zodpovednost §titu za konanie alebo opomenutie pri vykone $titnej moci
(wacta iure imperii®).

2.

had

1.

Z podsobnosti tohto nariadenia st vylacené:

mimozmluvné zdvizky vyplyvajice z rodinnych vztahov a vztahov, ktoré podla pravneho poriadku,
ktorym sa spravuji, majii porovnatelné Gcinky, vritane vyZivovacej povinnosti;

mimozmluvné zdvizky vyplyvajiice z majetkovych rezimov manzelov alebo majetkovych rezimov vzta-
hov, ktoré podla prévneho poriadku, ktorym sa spravujii, majii porovnatelné acinky ako manzelstvo,
a z dedenia zo zdvetu alebo zo zdkona;

mimozmluvné zdvizky vyplyvajiice zo zmeniek, $ekov a dlzobnych Gpisov a inych prevoditelnych
cennych papierov v rozsahu, v ktorom zdvizky z takychto inych prevoditelnych cennych papierov
vyplyvajii z ich prevoditelnej povahy;

mimozmluvné zévizky vyplyvajice z prava obchodnych spolo¢nosti a inych subjektov s pravnou sub-
jektivitou alebo bez nej, ako st vznik, prdvna subjektivita, vnitornd organizicia alebo zdnik obchod-
nych spolo¢nosti a inych subjektov s pravnou subjektivitou alebo bez nej, osobnéd zodpovednost kona-
te[ov a ¢lenov za zdvizky obchodnej spolo¢nosti alebo prévnickej osoby a osobnd zodpovednost audi-

torov voci obchodnej spolocnosti alebo jej ¢lenom za vykondvanie zdkonného auditu wGctovnych
dokladov;

mimozmluvné zavizky vyplyvajice zo vztahov medzi zriadovatelmi, spravcami alebo opravnenymi
z dobrovolne zriadeného porucnickeho fondu;

mimozmluvné zdvizky vyplyvajice z jadrovej udalosti.
Bez toho, aby bol dotknuty &ldnok 21, 22 a 23, toto nariadenie sa neuplatni na ddkazy a na konanie.

Na tcely tohto nariadenia pojem ,¢lensky $tt“ znamend kazdy clensky 3tat s vynimkou Danska.

Clanok 2

Mimozmluvné zavazky

Na dcely tohto nariadenia pojem $koda oznacuje kazdy ndsledok civilného deliktu, z bezdévodného

obohatenia, z konania bez prikazu (,negotiorum gestio®) alebo z predzmluvnej zodpovednosti (,culpa in
contrahendo®).

2.

Toto nariadenie sa uplatni tiez na mimozmluvné zavazky, u ktorych je predpoklad, Ze vzniknd.
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3. Kazdy odkaz v tomto nariadeni na:

a) skutocnost, ktord sposobila skodu, zahffia skutocnosti sposobujtce $kodu, o ktorych je predpoklad, ze
nastant a

b) $kodu zahifia tiez $kodu, o ktorej je predpoklad, Ze vznikne.

Clanok 3

Vseobecné uplatnenie

Pravny poriadok uvedeny v tomto nariadeni sa uplatni bez ohladu na to, ¢i je alebo nie je pravnym poriad-
kom ¢lenského statu.

Kapitola II
Civilné delikty

Clanok 4

Vseobecné pravidlo

1. Pokial nie je v tomto nariadeni ustanovené inak, spravuje sa mimozmluvny zdvizok vyplyvajici
z civilného deliktu prévnym poriadkom krajiny, na tzemi ktorej vznikla $koda, bez ohladu na to, na
tzemi ktorej krajiny doslo ku skutocnosti, ktord sposobila skodu, a bez ohladu na to, na tizemi ktorej
krajiny alebo krajin nastali nepriame ndsledky takejto skutocnosti.

2. Ak v3ak osoba, o ktorej sa tvrdi, Ze je zodpovednd, ako aj poskodend osoba, maji svoj obvykly pobyt
v tej istej krajine v ase vzniku $kody, civilny delikt sa spravuje pravnym poriadkom tejto krajiny.

3. Ak je zo vietkych okolnosti veci zrejmé, Ze civilny delikt ma zjavne uziu vizbu s inou krajinou nez je
krajina uvedend v odseku 1 alebo 2, uplatni sa pravny poriadok tejto inej krajiny. Zjavne uZzsia vizba s inou
krajinou sa moze zakladat najmi na uZ existujicom vztahu medzi stranami, ako napriklad zmluva, ktory je
uzko spojeny s predmetnym civilnym deliktom.

Clénok 5
Zodpovednost za vyrobok

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 4 ods. 2, mimozmluvny zdvazok vyplyvajici zo skody sposobenej
vyrobkom sa spravuje:

a) pravnym poriadkom krajiny, v ktorej mala poskodend osoba svoj obvykly pobyt v ¢ase vzniku skody, ak
bol v tomto Stite vyrobok uvedeny na trh; alebo, ak nemozno uplatnit predchadzajice ustanovenie;

b) pravnym poriadkom krajiny, v ktorej sa vyrobok nadobudol, ak bol v tejto krajine vyrobok uvedeny na
trh; alebo, ak nemozno uplatnit predchddzajice ustanovenie;

¢) pravnym poriadkom krajiny, v ktorej vznikla $koda, ak bol v tejto krajine vyrobok uvedeny na trh.

Ak vsak osoba, o ktorej sa tvrdi, Ze je zodpovednd, nemohla rozumne predvidat uvedenie vyrobku alebo
vyrobku rovnakého druhu na trh v krajine, ktorej pravny poriadok sa md uplatnit podla pismen a), b) alebo
¢), rozhodnym pravom je pravny poriadok krajiny, na tzemi ktorej md osoba, o ktorej sa tvrdi, Ze je
zodpovednd, svoj obvykly pobyt.

2. Ak je zo vietkych okolnosti veci zrejmé, Ze civilny delikt mé zjavne uz8iu vizbu s inou krajinou nez
s krajinou uvedenou v odseku 1, uplatni sa pravny poriadok tejto inej krajiny. Zjavne uZsia vdzba s inou
krajinou sa moze zakladat najmi na uZ existujicom vztahu medzi stranami, ako napriklad zmluva, ktory je
tizko spojeny s predmetnym civilnym deliktom.
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Cldnok 6

Poskodenie zivotného prostredia

Mimozmluvny zévizok vyplyvajici z poskodenia Zivotného prostredia, vritane $kody sposobenej osobdm
alebo na majetku sa spravuje pravnym poriadkom urcenym podla cldnku 4 ods. 1, pokial sa osoba Ziada-
jica ndhradu $kody nerozhodla svoj ndrok opriet o pravny poriadok krajiny, na tizemi ktorej doslo ku
skutocnosti, ktord sposobila skodu.

Clénok 7

PorusSenie siikromia a prdva na ochranu osobnosti

1. Pokial ide o mimozmluvny zdvizok vyplyvajiici z poruSenia siikromia alebo prdva na ochranu osob-
nosti, je rozhodnym prdvo krajiny, v ktorej doslo alebo by mohlo déjst k najvyznamnejsej Casti alebo
Castiam straty alebo $kody.

V pripade, ak bolo porusenie spésobené uverejnenim tlaloviny alebo vysielanim, sa za krajinu, v ktorej
doslo alebo by mohlo dbjst k najvyznamnejsej casti alebo Castiam Skody povaZuje krajina, ktorej je
v hlavnej miere urcend tlacovina alebo vysielacia sluZba, alebo ak to nie je zjavné, krajina, v ktorej sa
vykondvajii kontroly obsahu vydani a malo by sa uplatiiovat jej prdvo. Krajina, ktorej je tlaovina alebo
vysielanie urcené sa urdi najmd s ohladom na jazyk tlacoviny alebo vysielania, alebo podla objemu pred-
aja alebo poctu posluchdcov, divikov a Citatelov v danej krajine v pomere k celkovému predaju alebo
poctu posluchdov, divdkov a Citatelov alebo kombindciou tychto faktorov.

Toto ustanovenie plati primerane pre materidly uverejnené na internete a v inych elektronickych sietach.

2. Na prdvo na odpoved alebo obdobné opatrenia a na akékolvek iné predbeiné opatrenia alebo na
siidne prikazy voci vydavatelovi alebo vysielatelovi, tykajiice sa obsahu publikdcie alebo vysielania, sa
uplatni pravo krajiny, v ktorej md vydavatel alebo vysielatel svoj obvykly pobyt.

3.  Odsek 2 sa uplatni aj pri poruSeni sikromia alebo prdva na ochranu osobnosti v désledku nakla-
dania s osobnymi tidajmi.

Clanok 8
Poru$enie priva dusevného vlastnictva

1.  Mimozmluvny zdvdzok vyplyvajici z porusenia prava dusevného vlastnictva sa spravuje pravnym
poriadkom 3tdtu, na Gzemi ktorého je toto pravo chranené.

2. Mimozmluvny zévizok vyplyvajiici z porusenia jednotného prava dusevného vlastnictva Spolocenstva,
sa spravuje pravnym poriadkom krajiny, na izemi ktorej doslo k poruseniu, pokial ide o otdzky, na ktoré sa
nevztahuje prislusny pravny ndstroj Spolocenstva.

3. Od rozhodného prava podla tohto ¢lanku sa nemozno odchylit dohodou podla ¢lanku 14.

Clanok 9

Protestné pracovné opatrenie kolektivneho vyjedndvania

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 4 ods. 2, rozhodnym prévom pre mimozmluvny zdvizok, pokial ide
o zodpovednost osoby v postaveni zamestnanca alebo zamestndvatela, alebo organizacii zastupujicich ich
profesijné zaujmy, za $kodu sposobent plidnovanym alebo vykondvanym protestnym pracovnym opatrenim
kolektivneho vyjedndvania, je pravny poriadok krajiny, na tizemi ktorej sa mé vykonat alebo sa vykonalo
opatrenie.
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Kapitola III

Bezddvodné obohatenie, konanie bez prikazu a predzmluvnd zodpovednost

Clanok 10

Bezddvodné obohatenie

1. Ak sa mimozmluvny zaviazok vyplyvajici z bezdovodného obohatenia, vritane vritenia neopravnene
prijatej platby, tyka existujiceho vztahu medzi stranami, akym je napriklad zmluva alebo civilny delikt,
ktory mé dzku vidzbu s tymto bezdévodnym obohatenim, spravuje sa tym istym pravnym poriadkom ako
uvedeny vztah.

2. Ak rozhodné privo nemozno urcit podla odseku 1 a strany majii svoj obvykly pobyt v tej istej krajine
v Case, ked doslo ku skutocnosti, ktord sposobila bezdévodné obohatenie, rozhodnym pravom je pravny
poriadok tejto krajiny.

3. Ak rozhodné pravo nemozno urcit podla odsekov 1 alebo 2, rozhodnym pravom je pravny poriadok
krajiny, na tzemi ktorej doslo k bezd6évodnému obohateniu.

4. Ak je zo vSetkych okolnosti veci zrejmé, Ze mimozmluvny zdvazok vyplyvajici z bezdoévodného obo-
hatenia, ma zjavne uz8iu vizbu s inou krajinou nez s krajinou uvedenou v odsekoch 1, 2 a 3, uplatni sa
pravny poriadok tejto inej krajiny.

Clanok 11

Konanie bez prikazu

1. Ak sa mimozmluvny zdvizok vyplyvajici z konania bez riadneho oprévnenia v stvislosti s obstaranim
zdlezitosti inej osoby tyka existujiiceho vztahu medzi stranami, akym je napriklad zmluva alebo civilny
delikt, ktory md Gzku vizbu s tymto mimozmluvnym zdvizkom, spravuje sa tym istym pravnym poriad-
kom ako uvedeny vzfah.

2. Ak rozhodné privo nemozno urcit podla odseku 1 a strany maji svoj obvykly pobyt v tej istej krajiny
v Case, ked doslo ku skuto¢nosti, ktord spdsobila skodu, rozhodnym pravom je prdvny poriadok tejto
krajiny.

3. Ak rozhodné prdvo nemozno urcit podla odsekov 1 alebo 2, rozhodnym prdvom je pravny poriadok
krajiny, na Gzemi ktorej sa konanie uskutoc¢nilo.

4. Ak je zo vSetkych okolnosti veci zrejmé, Ze mimozmluvny zévizok vyplyvajici z konania bez riad-
neho oprdvnenia v stivislosti s obstaranim zdleZitosti inej osoby md zjavne uzsiu vizbu s inou krajinou nez
s krajinou uvedenou v odsekoch 1, 2 a 3, uplatni sa pravny poriadok tejto inej krajiny.

Clanok 12

Predzmluvna zodpovednost

1. Mimozmluvny zévizok vyplyvajiici z rokovani pred uzavretim zmluvy, bez ohladu na to, ¢i doslo k jej
uzavretiu, sa spravuje tym istym pravnym poriadkom ako zmluva alebo pravnym poriadkom, ktorym by sa
zmluva spravovala, ak by bola uzavretd.

2. Ak rozhodné pravo nemozno urcit podla odseku 1, rozhodnym pravom je:

a) pravny poriadok krajiny, v ktorej vznikla $koda, bez ohladu na to, na tizemi ktorej krajiny doslo ku
skuto¢nosti, ktord sposobila $kodu, a bez ohladu na to, na tzemi ktorej krajiny alebo krajin nastali
nepriame ndsledky takejto skuto¢nosti; alebo

b) ak strany maji svoj obvykly pobyt v tej istej krajine v Case, ked doslo ku skuto¢nosti, ktord sposobila
$kodu, pravny poriadok tejto krajiny; alebo

¢) ak je zo vSetkych okolnosti veci zrejmé, ze mimozmluvny zdvazok, ktory vyplyva z rokovani pred
uzavretim zmluvy, md zjavne uZ8iu vdzbu s inou krajinou nez s krajinou uvedenou v pismendch a)
a b), pravny poriadok tejto inej krajiny.
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Clanok 13

Uplatnenie ¢lanku 8

Na tcely tejto kapitoly sa na mimozmluvné zdvizky vyplyvajiice z porusenia prava dusevného vlastnictva
uplatni ¢ldnok 8.

Kapitola IV

Volba rozhodného priva

Clanok 14

Volba rozhodného prava

1. Strany si mdézu dohodniit, Ze ich mimozmluvné zdvizky sa budd spravovat prévnym poriadkom,
ktory si zvolili:

a) dohodou uzavretou po tom, ako doslo ku skuto¢nosti, ktord sposobila skodu;

alebo

b) ak vsetky strany vykondvaji obchodnd ¢innost, tiez dohodou osobitne dojednanou pred tym, ako doslo
ku skuto¢nosti, ktord sposobila skodu.

Volba musi byt vyslovnd alebo preukdzand dostato¢ne spolahlivo okolnostami veci a nemd vplyv na prava
tretich osob.

2. Ak v Case, ked doslo ku skutocnosti, ktord sposobila $kodu, sa vietky prvky podstatné pre situdciu
nachddzaji v inej krajine nez v krajine, ktorej pravny poriadok sa zvolil, volba strdn nemd vplyv na uplat-
nenie tych ustanoveni pravneho poriadku tejto krajiny, od ktorych sa nemozno odchylit dohodou.

3. Ak v Case, ked doslo ku skuto¢nosti, ktord sposobila skodu, sa vSetky prvky podstatné pre situdciu
nachddzaji v jednom alebo vo viacerych ¢lenskych statoch, volba iného rozhodného prava stranami ako
pravneho poriadku ¢lenského $titu nebréni uplatneniu tych ustanoveni prava Spolocenstva, od ktorych sa
nemozno odchylit dohodou, podla okolnosti v zneni, v ktorom boli zapracované do pravneho poriadku
¢lenského Statu konajiiceho sudu.

Kapitola V

Spolo¢né pravidla

Clanok 15

Rozsah pouzitia rozhodného prava

Rozhodnym prévom pre mimozmluvné zdvizky podla tohto nariadenia sa spravuji najma:

a) podmienky a rozsah zodpovednosti vratane urcenia osob, ktoré mozZno brat na zodpovednost za ich
konanie;

b) okolnosti vylucujice zodpovednost, obmedzenia zodpovednosti a rozdelenia zodpovednosti;
) existencia, povaha a stanovenie vysky skody alebo pozadovaného odskodnenia;

d) opatrenia, ktoré moze sid prijat v rozsahu svojej pravomoci podla procesného prava, aby zabranil
ujme alebo $kode alebo zastavil ich dalsf vznik alebo zabezpecil poskytnutie nahrady;

e) otazka, ¢ pravo na uplatnenie nahrady skody alebo odskodnenia mozno previest vritane dedenia;
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f)  okruh osdb, ktoré majii pravo na ndhradu skody, ktord utrpeli osobne;
g) zodpovednost za konanie inych o0sob;

h) sposob, ktorym moze zdvizok zanikndf, prekliizia a preml¢anie vritane noriem tykajicich sa zaciatku
plynutia prekluzivnych alebo premlcacich lehot a prerusenia alebo zastavenia ich plynutia.

Clanok 16
Kogentné ustanovenia
Ziadne ustanovenie tohto nariadenia neobmedzuje uplatiiovanie ustanoveni pravneho poriadku konajticeho

sudu v situdcii, v ktorej je ich pouzitie povinné bez ohladu na to, ktory pravny poriadok je inak rozhodnym
pravom pre mimozmluvny zavizok.

Clanok 17
Normy bezpecnosti a sprdvania
Pri hodnoteni sprdvania osoby, o ktorej sa tvrdi, Ze je zodpovednd, sa musi braf ohlad, ako na skutkovd

okolnost a pokial je to vhodné, na normy bezpecnosti a sprdvania, ktoré boli ticinné v mieste a v Case kedy
nastala skuto¢nost, ktord sposobila vznik zodpovednosti.

Clanok 18
Priama Zaloba proti poistitelovi zodpovednej osoby

Poskodend osoba moze zalovat priamo poistitela zodpovednej osoby na poskytnutie ndhrady skody, ak to
umoziuje rozhodné pravo pre mimozmluvny zavizok alebo rozhodné pravo pre poistnt zmluvu.

Clanok 19

Subrogécia
Ak md osoba (,veritel“) mimozmluvnd pohladdvku voci inej osobe (,dlznik®) a tretia osoba mé povinnost
uspokojit veritela alebo na zdklade takejto povinnosti veritela uz uspokojila, pravny poriadok, ktorym sa
spravuje povinnost tretej osoby uspokojit veritela, urcuje tiez, ¢i a do akej miery si tretia osoba moze

uplatnit voci dlznikovi prdva, ktoré mal veritel voci dlznikovi podla pravneho poriadku, ktorym sa spravuje
ich vztah.

Clanok 20
Spoloé¢ny zdvizok
Ak ma veritel pohladdvku voci viacerym dlznikom, ktori st zodpovedni za rovnakd pohladdvku a jeden

z dlznikov uz dplne alebo c¢iastocne uspokojil pohladavku, pravo tohto dlznika pozadovat ndhradu od
ostatnych dlznikov sa spravuje rozhodnym pravom pre mimozmluvny zdvizok tohto dlznika voéi verite[ovi.

Clanok 21
Formélna platnost
Jednostranny pravny tkon tykajici sa mimozmluvného zavizku je platny, pokial ide o jeho formu, ak splha

formélne poziadavky prévneho poriadku, ktorym sa spravuje predmetny mimozmluvny zévazok, alebo
pravneho poriadku statu, v ktorej sa ttkon urobil.
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Cldnok 22
Vyska skody

Pri urleni vysky skody v pripadoch ujmy na zdravi uplatiiuje prislusny siid zdsadu restitutio in integrum,
pri¢om prihliada na fakticki situdciu poskodenej osoby v krajine jej obvyklého pobytu.

Clanok 23

Dokazné bremeno

1. Pravny poriadok, ktorym sa spravuje mimozmluvny zdvdzok podla tohto nariadenia, sa uplatiiuje
v rozsahu, v ktorom pre mimozmluvné zdvizky upravuje zdkonné domnienky alebo dokazné bremeno.

2. Prdvny tikon mozno dokazovat akymkolvek dokaznym prostriedkom pripustnym podla prévneho
poriadku $tatu konajiiceho stidu, alebo podla pravneho poriadku uvedeného v ¢ldnku 21, podla ktorého je
tento pravny ukon formalne platny, za predpokladu, Ze konajici sid je sposobily dokaz tymto sposobom
vykonat.

Kapitola VI

Ostatné ustanovenia

Cldnok 24
Obvykly pobyt

1. Na tcely tohto nariadenia sa za obvykly pobyt obchodnych spolo¢nosti a inych subjektov s pravnou
subjektivitou alebo bez nej povazuje miesto ich dstredia riadenia.

Ak ku skutocnosti, ktord sposobila $kodu doslo alebo ak $koda vznikla v désledku ¢innosti pobocky, zasta-
penia alebo inej organizacnej zlozky, povazuje sa za miesto obvyklého pobytu miesto, kde sa nachddza tito
pobocka, zastiipenie alebo ind organizacnd zlozka.

2. Na Gcely tohto nariadenia sa za obvykly pobyt fyzickej osoby konajicej v rdmci svojej podnikatelskej
¢innosti povazuje jej hlavné miesto podnikania.

Cldnok 25
Vyliicenie spitného a dalsieho odkazu

Uplatnenie prévneho poriadku krajiny uréeného podla tohto nariadenia znamend uplatnenie platnych prav-
nych noriem tejto krajiny s vynimkou jeho noriem medzindrodného prava stikromného.

Cldnok 26

Staty s viacerymi pravnymi systémami

1. Ak je $tit zloZeny z viacerych tzemnych celkov a kazdy z nich md vlastné pravne normy pre mimo-
zmluvné zdvizky, na Gcely urenia rozhodného priva podla tohto nariadenia sa kazdy jeho tzemny celok
povazuje za krajinu.

2. Clensky stdt, v ktorom rozne tizemné celky maji svoje vlastné prévne normy pre mimozmluvné
zdvizky, nie je povinny uplatiiovat toto nariadenie pri kolizii vyluéne medzi pravnymi poriadkami tychto
celkov.
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Cldnok 27

Vyhrada verejného poriadku

1.  Uplatnenie niektorého ustanovenia pravneho poriadku krajiny podla tohto nariadenia mozno odmiet-
nut iba v pripade, ak by jeho uplatnenie bolo v zjavnom rozpore s verejnym poriadkom (,ordre public®)
krajiny konajiiceho stdu.

2. Okrem toho, uplatnenie ustanovenia o prdve urlenom tymto nariadenim, ktoré md za ndsledok
priznanie nekompenzacného odskodnenia, ako je napriklad exempldrne odskodnenie alebo odskodnenie
s funkciou trestu, sa méZe povaZovat za uplatnenie v rozpore s verejnym poriadkom (,ordre public)
prislusného siidu.

Cldnok 28

Vztah k inym normam prava Spolocenstva

Toto nariadenie nemd vplyv na uplatiiovanie alebo prijatie aktov institiicii Eurdpskych spolocenstiev, ktoré:
a) v osobitnych veciach ustanovujii kolizne normy pre mimozmluvné zévizky; alebo

b) ustanovujii pravidld, ktoré platia bez ohladu na vniitrostitne prdvo, ktorym sa na zdklade tohto
nariadenia riadia uvedené mimozmluvné zdvizky; alebo

c¢) brdnia uplatfiovaniu jedného alebo viacerych ustanoveni prdva prislusnej krajiny alebo prdva urce-
ného tymto nariadenim; alebo

d) urlujii ustanovenia, ktoré majii prispiet k riadnemu fungovaniu vnitorného trhu, pokial’ sa neméZu
uplatnit spolu s pravidlami medzindrodného prdva siikromného.

Cldnok 29

Vztah k existujicim medzindrodnym dohovorom

1. Toto nariadenie nemd vplyv na uplatiiovanie medzindrodnych dohovorov, ktorych zmluvnymi stra-
nami st jeden alebo viacero ¢lenskych Stitov v Case prijatia tohto nariadenia a ktoré ustanovujii kolizne
normy pre mimozmluvné zavizky.

2. Toto nariadenie md vSak medzi ¢lenskymi §titmi prednost pred dohovormi uzavretymi vyluéne medzi
dvomi alebo viacerymi z nich, v rozsahu, v ktorom sa tykaji otdzok upravenych tymto nariadenim.

Kapitola VII

Zavere¢né ustanovenia

Cldnok 30

Zoznam dohovorov

1. Clenské stity do... () ozndmia Komisii zoznam dohovorov uvedeny v &ldnku 29 ods. 1. Po tomto dni
¢lenské staty ozndmia Komisii kazdé vypovedanie tychto dohovorov.

() Dvandst mesiacov odo dna prijatia tohto nariadenia.
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2. Komisia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie uverejni do Siestich mesiacov od dorucenia
i)  zoznam dohovorov uvedeny v odseku 1;

ii) vypovede uvedené v odseku 1.

Cldnok 31
Dolozka o preskiimani
Najneskor... () Komisia predlozi Eurépskemu parlamentu, Rade a Eurépskemu hospodérskemu

a socidlnemu vyboru sprivu o uplatfiovani{ tohto nariadenia. Pokial' to bude potrebné, pripoja sa k sprave
névrhy na tpravu tohto nariadenia.

Pri priprave sprdvy Komisia venuje zvldstnu pozornost dosledkom sposobu, akym rozlicné prdavne systémy
pristupujii k cudziemu prdvu, a otdzke odSkodnenia vrdtane moZnosti rozhodniit o exempldrnom odskod-
neni alebo odSkodneni s funkciou trestu v urcitych pravnych systémoch.

Sprdva obsahuje aj analytickii stidiu o rozsahu, v akom sildy v clenskych stdtoch aplikujii v praxi cudzie
prdvo, vrdtane odporiicania o potrebe spolocného pristupu k aplikdcii cudzieho prdva.

Najneskor do... (") a po rozsiahlej diskusii so ziicastnenymi stranami vrdtane Haagskej konferencie
o medzindrodnom prdve sikromnom predloZi Komisia Eurépskemu parlamentu, Rade a Eurdpskemu
socidlnemu a hospoddrskemu vyboru sprdvu o situdcii v oblasti rozhodného prava pre cestné dopravné
nehody. Sprivu dopliia rozsiahle posiidenie miery tohto javu, problémov, a tieZ rozsiahle hodnotenie
vplyvu. V pripade potreby sprdva obsahuje ndvrhy na zmenu a doplnenie tohto nariadenia ajalebo na
prijatie osobitnych prdvnych predpisov.

Cldnok 32
Casové uplatnenie
Toto nariadenie sa uplatni na skuto¢nosti, ktoré sposobili skodu a ku ktorym doslo po nadobudnuti jeho

acinnosti.

Cldnok 33

Détum uplatnenia

Toto nariadenie sa uplatiiuje od... (™) okrem cldnku 30, ktory sa uplatiiuje od... (7).

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné v clenskych $tdtoch v stilade so Zmluvou
o zaloZeni Eur6pskeho spolocenstva.

V...

Za Eur6psky parlament Za Radu
predseda predseda

() Styri roky odo dita nadobudnutia Gi¢innosti tohto nariadenia.
(") 12 mesiacov odo dia prijatia tohto nariadenia.
(™) 18 mesiacov odo diia prijatia tohto nariadenia.




